Speisekarte

Von 18 bis 21:45

Kleiner Beilagensalat | small side Salad 6,50

Gebackener Camembert | baked Camembert 12
mit Preiselbeeren, Salatbouquet und Baguette
with cranberries, salad and baguette

Gulaschsuppe | beef goulash soup 9,50

mit Schmand und Krauter
with sour cream and herbs
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Grofder gemischter Salat | large mixed salad 14
mit gebackenen Falafelbillchen | with fried falafel balls 16
mit 5 Garnelen | with 5 prawns 22

Uberbackenes Holzofenbrot mit Salatbouquet
oven-baked open-farced bread with salad

mit Schwarzwalder Schinke und Zwiebeln | with black forest ham and onions 12
mit 3 verschiedenen Kasesorten | with three different cheeses 10
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Pasta in veganem Pesto | pasta in vegan pesto 14

Késespitzle | cheese spaetzle 16
mit Rostzwiebeln und Beilagensalat
with crispy onions and a small salad

Alle Preise in Euro und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer
Bei Fragen zu Inhaltsstoffen oder Allergenen wenden Sie sich bitte an unseren Service.



Speisekarte

Von 18 bis 21:45

Pasta Surf & Turf 28
mit Rinderhiiftstreifen und Garnelen in Tomaten-Sugo
with sliced beef rump and prawns in tomato sauce

Currywurst | traditional german curry sausage 12
mit Pommes Frites | with french fries

BBQ Burger 23
mit Tomaten, Gurke, Zwiebeln, Cheder und Bacon, dazu Pommes Frites
with tomato, cucumber, onions, cheddar & bacon, served with french fries

Wiener Schnitzel vom Kalb | Viennese escalope 32
mit Preiselbeeren und Kartoffelsalat
with cranberries and potato salad

APRRAARRARRLR S

Fruchtsorbet mit Secco aufgegossen 8,50
fruit sorbet filled with secco

Duett von Schokolade & Vanille | Duet of chocolate & vanilla 8,50
Schokokiichlein, Vanilleeis, Sahne
chocolate cake, vanilla ice cream, whipped cream

Alle Preise in Euro und inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer
Bei Fragen zu Inhaltsstoffen oder Allergenen wenden Sie sich bitte an unseren Service.



